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BEVEZETES

Nyelvtanarként nagyon gyakran taldlkozom azzal a kérdéssel, hogy van-e létjogosultsa-
ga napjainkban a magyar mint idegen nyelv tanitasanak? Kezdetben jomagam is Ugy gondoltam,
hogy kevés az érdekl6dd, azonban az elmilt években egy online tandrkozvetitd rendszer
tagjaként megbizonyosodtam arrdl, hogy egyre tobb embert vonz a magyar nyelv. A tanulas
azonban viszonylag nehéz a nem intézményes keretek kozott, tavoktatas formajaban tanulni
vagyo internetes érdekl6dék szamara, mivel a rendelkezésre all6 segédanyagokat egyénileg
kell felkutatniuk.

1. ELMELETI ALAPVETES

Tanulmanyomban a magyar mint idegen nyelv tanitasat és tanulasat tamogatd tankony-
vek és weboldalak elérhet&ségével foglalkozom, tovabba egy online tanarkdzvetité rendszer
segitségével nem intézményes keretek kozott tanuld néhany didk azzal kapcsolatos vélemé-
nyét vizsgalom, hogy a rendelkezésre allé forrasok kozil melyek érhetéek el szamukra, nyelvi
tanulmanyaik szempontjabdl melyeket tartjak hasznosnak.

Vegylk szemiigyre elészor azokat a tanulmanyokat, amelyek a magyar mint idegen ta-
nitasara hasznalt tankdnyvekkel foglalkoznak. |énas Frigyes 2007-ben megjelent Tananyagké-
szités a magyar mint idegen nyelvben cim{ tanulmanyaban a kovetkezd konyvekrdl irja, hogy
mértékaddakka valtak az oktatasban: ,A Hegyi-féle Magyar nyelv (...), az Erd&s-féle Szines
magyar nyelvkdnyv és munkafiizet, a Jénas-féle Magyar nyelv kiilféldieknek, a Hlavacska-féle Hun-
garolingva mara tankonyvcsaladda kifejlesztett sorozata, az Erdés-féle Halld, itt Magyarorszag
kazettas kiegészitéssel, a Durst-féle Lépésenként magyarul — auditiv percepcids és produkcios

— kiegészitésekkel ellatott tankonyvsorozat” (JONAs 2007: 68). Megjegyzi, hogy vannak még
tovabbi értékes két- és egynyelvii konyvek, am ezeket nem emliti tanulmanyaban. Durst Pé-
ter Lépésenként magyarul. Mdsodik Iépés (2006) cim(i tankdnyvének kritikai elemzésére is sort
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kerit, és a szerz8rdl gy Véli, hogy: ,,... korunk magyar mint idegen nyelvi tananyagszerzésé-
nek egyik legifjabb, egyben leghatékonyabb uttordje, aki modern, kommunikativ tananyagok
kozreadasaval igyekszik elémozditani szakterdiletiink tigyét” (JONAs 2007: 67).

Gedeon Marta A magyar nyelvkonyvek az id6 fogsagdban cim( tanulmanyaban (2011)
az 1957 6ta megjelent nyelvkonyveket dllitja idérendi sorrendbe, és felteszi a kérdést: va-
jon a tankonyvek elavulasa természetes folyamat-e? A tanulmany a kovetkezé koteteket, ill.
tankonyveket emliti: Eugeniusz Mroczko: Jezyk wegierski dla poczqtkujqcych, Erddés Jozsef —
Prileszky Csilla: Hallé, itt Magyarorszag!, Kovacsi Maria: Itt magyarul beszélnek, Durst Péter:
Lépésenként magyarul, PONS Self-study sorozat, Szita Szilvia — Gorbe Tamas: Gyakorlé magyar
nyelvtan, illetve a Hungaro Lingua kotetei. Az elavuldsi tényez8k kapcsan a szerzd arra a ko-
vetkeztetésre jut, hogy: , A valtozasok tempdjat, tartalmat a tarsadalmi, gazdasagi, politikai,
kulturalis valtozasok szabjak meg. (...) Minél tobb ideoldgia kerll bele egy tankdnyvbe, annal
gyorsabban elavul. A modern nyelvkdnyvek is az idé fogsagaban sziiletnek: a kor nyelvészeti,
metodoldgiai divatjai ranyomjak bélyegiiket a nyelvkonyvekre. Mindig varjuk tehat az Gjabba-
kat — és ez igy is van rendjén” (GEDEON 2011).

Fontosnak tartom megemliteni Bohus Agnes Segédanyagok haszndlata a magyar mint
idegen nyelv oktatdsdban (Egy el6remutaté vizsgadlat és tovabbfejlesztési lehetdségei) cimi tanul-
manyat is, amely a Balassi Balint Magyar Kulturalis Intézetben készitett felmérések alapjan is-
merteti a tanulokozonség igényeit, elvarasait. A tanulmanyban konkrétan meg nem nevezett
segédanyagok hasznalataval kapcsolatban az alabbi kovetkeztetéseket fogalmazza meg: , A
klasszikusnak mondhaté tananyagcsomagok kapcsan a legnagyobb hidnyossag a segédanya-
gok terén mutatkozik (...), nem minden magyarul tanulé jar nyelvtanfolyamra vagy nyelvta-
narhoz. A migracié erésodésével egyre tobb olyan munkavallaloval kell szamolnunk, akiknek
talan onképzésre volna alkalmuk, de szervezett nyelvoktatasban nem vesznek részt (...). Az
idegennyelv-tanuldsban igazan fontos szerepet toltenek be mas nyelvek esetében is a k-
|6nboz6 kiegészitd segédletek, ennek megvaldsuldsdéhoz azonban még tovabbi épéseket kell
tenni” (BOHUS 2009: 33-34).

Az internet szerepe a magyar mint idegen nyelv tanitasaban nem kérdéses. Az online
nyelviskolakat naprol napra tobben keresik fel, igy né az igény a webes alkalmazasok irant is.
Egyre tobb tanuld szeretne magandton, nem intézményes keretek kozott tanulni. Erre azon-
ban webes alkalmazdsok terén még nem all készen a magyar mint idegen nyelv ingyenesen
elérhetd tananyagtara. A tovabbiakban vegylik sorra a webes segédanyagokkal foglalkozé
tanulmanyokat!

Zsubori Andrea Az internet mint a magyar nyelv tanuldsdnak lehetséges terepe (2005) c.
tanulmanyaban emlitést tesz Aaron Rubinrél, a Harvard Egyetem tanarardl, aki nyelvész vég-
zettség(, s tobb éves tanari tapasztalattal rendelkezik. Rubin 1997-ben &sszedllitott kilenc
magyar nyelvleckét, amire elmondasa szerint azért volt sziikség, mert Ugy Vélte, az elérhetd
tankonyvek kézott nincs megfeleld.

Zsubori tanulmanyaban az akkor elérheté weboldalakra, internetes nyelvleckékre és
nyelviskoldk online szolgaltatasaira is kitér. A kovetkezd nyelvleckéket emliti meg:

— www.hungarotips.com/hungarian

— www.hungaroport.hu

— www.people.fas.harvard.edu/~arubin/hungarian.html

— www.kaleidovox.hu

Az alabbi forrasokrdl mar segédanyag cimszé alatt tesz emlitést:
— www.travel-net.com/~whitelaw/hungary/lang2.htm

— www.travlang.com/languages

— www.transparent.com

— www.unforgettablelanguages.com

— www.uberzetsung.at/twister/hu.htm

— www.notam02.no/~hcholm/altlang/ht/Hungarian.html
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Kiemeli, hogy tanulmanya minden bizonnyal nem fedi a teljes kinalatot. Zsubori pozi-
tivumként altalanossagban egy f6 vonast emel ki: ,Léteznek mar a magyar mint idegen nyelv
oktatasara késziilt online anyagok, s nemcsak léteznek, de felhasznaldi korik is van. Ez min-
dennél jobban jelzi, hogy igény és sziikség lenne a magyar nyelvet és kultirat egyltt bemutatd,
a nyelvtanulast lehetévé tevé oldalra” (ZsuBori 2005: 236).

Németh Szabolcs Az internet szerepe a magyar mint idegen nyelv oktatdsban (2011) c. tanul-
manyaban két konkrét weblappal béviti Zsubori Andrea listajat: ,,Zsubori Andrea Az internet
mint a magyar nyelv tanulasanak lehetséges terepe cim( tanulmanyaban részletesen elemzi szinte
az Osszes internetes oldalt, amely a tanulmany megirasanak idején (2005) elérheté volt (...). A
tanulmany megjelenése éta azonban létrejott két olyan weblap, amelyeket kimondottan a ma-
gyar nyelv oktatasara terveztek” (NEMETH 2011: 71). Az egyik a www.magyarora.com, a masik
pedig az E-magyarul (NADOR et. al. 2008) elnevezés( interaktiv fellilettel rendelkezé e-tananyag.

Sélyom Réka (2013) tanulményaban egy konkrét nyelvtanuld esetén keresztiil szemlél-
teti az elérhetd digitdlis tananyagokat, amelyek a kovetkezdk: eMagyaruh, eMagyarul2, eMa-
gyartandr, www.magyarora.com és www.kaleidovox.hu.

2. A KUTATAS

Mar a fentiekbdl is jol latszik, hogy a magyar mint idegen nyelv oktatasara sok nagyon
hasznos tankonyv és elektronikus segédanyag késziilt, de sajat kutatasaim alapjan ez még
vilagosabb, hiszen hosszas internetes bongészés utan a fenti tankonyvlistat 15, a weboldallis-
tat pedig 16 elemmel tudtam bd&viteni. Lassuk elszor a fenti tanulmanyokban nem szereplé
szbtarakat, fraziskonyveket, tankonyveket: Helen Davis — Szabd Helga: Beginner’s Hungarian
dictionary; Maruszki Judit: Sz6, ami sz6; Pelcz Katalin — Szita Szilvia: 1 sz6 mint 100; Varga Cs.
Groéf A. — Szende V. — Vidéki E.: Kiliki a Foldén; D. L. Ellis — A.Cheyne: Just enough Hungarian;
Heged(s Rita: Magyar mozaik — Magyar nyelvkonyv haladéknak; Lakos Dorottya: Magyar nyelv-
kényv kiilféldieknek; Torkenczy Miklés: Practical Hungarian Grammar; Bencze lldiké: Magyar
nyelvi tesztek; Pontifex Zsuzsa: Teach yourself Hungarian; Laczkd Tibor: Magyar lizleti nyelv-
kényv; Georges Kassai — Szende Tamas: Hunagrian with ease; Kiss Gabriella — Molnar llona:
J6 szérakozast magyarull; Mayer Christina: Hunagrian Phrasebook; Richard Burian: Chambers
Hungarian Phrasebook.

A tanulményokban nem emlitett weboldalak, nyelvleckék, a magyar kultdra ismerteté-
sére szolgald oldalak, tanari segédanyagok kozil az elsé 8 magyar, a masodik 8 pedig angol
targyszokkal vald keresés eredménye:

— www.digitaldialects.com/Hungarian.htm,

— http://teachhungarianculture.blogspot.sk,

— www.mid-van.hu,

— www.wordoor.com,

— http://www.egyutthalado.uni-miskolc.hu/megrend.html,

— http://bme-tk.bme.hu/other/kuszob,

— www.uebersetzung.at/twister/hu.htm,

— http://ungarischalsfremdsprache.blogspot.sk,

— www.l0llanguages.net,

— http://hungarianspectrum.wordpress.com,

— www.loecsen.com,

— www.personal.psu.edu/adrl0/hungarian.html,

— www.internetpolyglot.com,

— www.fluentin3months.com,

— http://livemocha.com,

— www.letslearnhungarian.net
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Azt, hogy az egyes weblapok mire szolgdlnak és kiknek irddtak, jelen tanulmanyban
nem vizsgalom, mivel most csak az elérhet&ség/elérhetetlenség kérdésére és a lehetd leg-
tobb tananyag felkutatasara fékuszalok.

A kutatas gyakorlati részét egy rovid, ot kérdésbdl allé kérddiv kiértékelése képezi. A
kérddivet kitoltd 6 adatkozlé a magyart mint idegen nyelvet egy online tanarkozvetité rend-
szer segitségével, nem intézményes keretek kozott tanuld, angol anyanyelv(i, de mas-mas
orszagban él5 (irorszag, Amerika, Ausztrélia, Anglia, Svajc, Uj-Zéland) didk. Az online tanar-
kozvetitd rendszer az egyéni (one-to-one teaching) foglalkozasokat preferalja, a rendszerben
lévé tanarok mindegyike az anyanyelvét tanitja, de mellette még legalabb egy idegen nyelvet
is kell beszélnie. Ha valaki magyart mint idegen nyelvet szeretne tanulni, tobb tanar kozll is
vélaszthat, individualis tanterv szerint tanulhat. A didkok tehat nem vesznek részt csoportos
foglalkozasokon, nem allnak kapcsolatban egymassal (ami adatkozl8imre is igaz), igy egy-egy
tanar tanuldi (sajat nyelvi szintjiiknek megfeleléen) mas-mas tankonyveket, weboldalakat is-
merhetnek. Azért valasztottam mintanak egy online tanarkozvetitd rendszer néhany didkjat,
mert Ugy gondolom, hogy a magyar mint idegen nyelv tanuldsa irdnt nem csokken a kereslet,
csak az érdeklédék kiszorulnak az intézményes keretek vilagabdl, és otthonrdl, a telefonjuk-
rol akarnak elérni kultdrakat, tananyagokat, tanarokat, ami nagyon nehéz.

El6feltevéseim szerint a tanuldk viszonylag kevés a magyar mint idegen nyelv tanuldsat
tamogato tankonyvet és weboldalt ismernek, ami leginkabb a korlatolt keresési feltételeknek
koszonhetd (angol cimszavas bongészéssel kevesebb talalat érhetd el).

Az adatkozl6knek a kérdéseket anyanyelvikon (angolul) kellett megvalaszolniuk. Az
elsé kérdésben arra kerestem a valaszt, hogy melyek azok a tankonyvek, weboldalak és tan-
anyagok, amelyeket ismernek és hasznalnak vagy hasznaltak tanulmanyaik soran. A diakok
altal ismert tankonyvek a kovetkezék: Carol H. Rounds: Hungarian An Essential Grammar;
Carol H. Rounds and Erika Solyom: Colloquial Hungarian The Complete Course For Beginners;
Gérbe Tamds — Szita Szilvia: Gyakorlé magyar nyelvtan; Eva Szabd: Hungarian Practical Dic-
tionary; Kurucz Alica: Beszélgessiink!; Hungaro Lingua tankonyvcsalad; Pelcz Katalin — Szita
Szilvia: 1 sz6 mint 100; Kiss Gabriella — Molnar llona: 6 szérakozdst magyarul!; Durst Péter:
Lépésenként magyarul tankonyvcesalad; PONS Hungarian.

B Hegedis Rita: PONS

B Gorbe Tamas-Szita Szilvia:
Gyakorld magyar nyelvtan

¥ Durst Péter: Lépésenként
magyarul - tankényv csalad

B Hungaro Lingua
tankonyvcsalad

1. grafikon: A négy konyv ismerete az adatkézIGk korében

A tanuldk altal ismert és hasznalt tankonyveket dsszevetettem a bévitett listdmon sze-
repl&kkel, és négy egyezd elemet taldltam:
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— Gorbe Tamas — Szita Szilvia: Gyakorlé magyar nyelvtan
— HegedUs Rita: PONS Hungarian
— Durst Péter: Lépésenként magyarul — tankonyvcsalad
— Hungaro Lingua tankonyvcsalad
A tanuldk Gsszesen 10 konyvet emlitenek meg (atlagosan 1,66 db), de csak Gorbe Tamas
és Szita Szilvia Gyakorlé magyar nyelvtana jelenik meg mindegyikiiknél. Erdekes lenne megtud-
ni, hol bukkantak ra: valészinlisitem, hogy az interneten, hiszen ott nagyon konnyen megta-
lalhatd, megrendelhetd. A bdvitett listan szerepld tankonyvek és egyéb kiadvanyok szama 23,
a tanuldk altal felsoroltaké pedig Osszesen 10. A 23 tankonyvbdl a didkok azonban csak 6-ot
ismernek (26%), ami azt jelenti, hogy az eddigi listat 6k is tovabbi 4 elemmel bdvitik: Carol
H. Rounds: Hungarian An Essential Grammar; Carol H. Rounds and Erika Solyom: Colloquial
Hungarian The Complete Course For Beginners; Eva Szabé: Hungarian Practical Dictionary; Kurucz
Alica: Beszélgesstiink!. Tanulmanyomban tehat 27 olyan tankonyv jelenik meg, amelyek poten-
cidlisan hasznalhatoéak, a legnagyobb valdszinlség szerint azonban ez a szam sem fedi a teljes
interneten fellelhetd kinalatot.
Az elsd kérdésre adott valaszban az adatkozldk az ltaluk ismert és hasznalt weboldala-
kat is feltlintették, amelyek a kovetkez&k:
—  www.verbix.com/languages/hungarian
- http://www.byki.com/fls/free-hungarian-software-download.html
—  www.livemocha.com
—  www.quizlet.com
—  http://www.hungarianreference.com
—  www.magyarora.com
—  http://szotar.sztaki.hu/english-hungarian
—  http://en.wiktionary.org/wiki/iszik#Hungarian
—  http://www.uebersetzung.at/twister/hu.htm

A bdvitett listan szerepld online segédanyagok szama 30, a tanuldk altal felsoroltaké pe-
dig sszesen g (atlagosan 1,5 db). A 30 webes felliletbd| a didkok azonban csak 3-at ismernek
(10%), bar tovabbi 4 (a 2 online szétaron kiviil) hivatkozassal béviteni tudtak a listat.

Ahogy az 1. dbra mutatja, csupan 1 olyan weboldal van, amelyet a didkok is és a tanulma-
nyok is feltlintetnek, és 2 olyan, amit az adatkozl&k és én is ismeriink. A www.livemocha.com
weboldalt nem ismerhetik a kézos tanulasi feliiletrdl, ellenben a masik két taldlat esetében
az adatkozlék 5o%-nal lehetett befolydsold tényezd, hogy az online rendszer, ahol tanulnak,
segédanyagként feltlinteti.
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Az adatkozlgk
altalismert
weboldalak

A
tanulmanyokban

Az altalam
ismertetett

emlitett weboldalak

weboldalak

http://www. magyarora. com

1. dbra: Az adatkozI6k taldlatai és a tanulmdnyban emlitett weboldalak kozti egyezés

A kérd&iv masodik kérdésében arra kértem az adatkozlSket, hogy nyissak ki a bon-
gészlt, és irjak fel, milyen segédanyagot taldlnak a témaval kapcsolatban. A didkok tetszés
szerinti nyelven kereshettek a bongész&ben, de sajat bevallasuk szerint csak az angol nyelvet
hasznaltak. Osszességében 11 hivatkozést tiintettek fel (kevés azonos talalattal), és ahogy a 2.
grafikonon is latszik, a www.letslearnhungarian.net oldalt talaltak meg a legtobben.

Az éltalam 6sszedllitott lista 30 elemébdl céliranyos bongészés utan is csak tovabbi
5-Gt taldltak meg (az elébbi feladatban emlitett 3 taldlat mellett), vagyis a tananyagtartalmak
27%-at. Az elsé és a masodik kérdés kiértékelése utan tehat boviilt a listank (4+5), igy jelen
tanulmanyban 8sszesen 39 hasznos URL-cim taldlhaté. Az a feltételezésem, miszerint az adat-
kozl6k kevés tananyagtartalmat érnek el, ill. hogy csak angol cimszavakkal bongésznek, telje-
sllni latszik. Azon feltételezésem azonban, hogy a kevés talalat az angol cimszavas bongészés
eredménye nem igaz, ugyanis angol nyelvi{ kereséssel is megtalaltak olyan oldalakat, melyeket
én magyar targyszés kereséssel.

B www.omniglot.com

Bwww.loecsen.com

B www.letslearnhungarian.net

B http://2speaklanguages.com

B www.hungarianreference.com

B http://how-to-learn-any-language.com

W http://fsi-language-courses.org

T www.hungarotips.com
www.innovativelanguage.com

Hwww.101languages.net

T http://www.magyarora.com/english/

2. grafikon: A didkok dltal taldlt weboldalak
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A kérdéiv harmadik kérdésében a didkokat arra kértem, hogy emlitsenek meg 1, legfel-
jebb 2 olyan weboldalt, amelyet a leghasznosabbnak tartanak. Ahogy a 3. grafikonbdl latszik,
egy weboldal sem emelhetd ki, mivel mindegyik adatkozlé mast tartott hasznosnak.

B www.verbix.com

W http://www.hungarianreference.com

B http://mylanguages.org/
learn_hungarian.php

B hitps://www.wiktionary.org/

B www.letslearnhungarian.net

B www.101langauges.net

3. grafikon: A didkok dltal hasznosnak tartott weboldalak

A kérd&iv negyedik kérdése kapcsan az adatkozl6knek azt kellett meghatarozniuk, hogy
mennyire talaljak konnylinek/nehéznek a témaval kapcsolatos bongészést. A 4. grafikon mu-
tatja, hogy az adatkdzl6k 67%-a gondolja Ugy, hogy a hasznos segédanyagok felkutatasa az
interneten nem konny(i/nagyon nehéz.

"guite easy”
33%

"very difficult”,
"not too easy"
67%

4. grafikon: A bongészés nehézségi foka

A kérddiv utolsé kérdésénél az adatkozlSknek le kellett irniuk, hogy véleményiik szerint
milyen internetes segédanyagok lennének hasznosak a tanulni akardok szamara. Az 5. grafiko-
non azt latjuk, hogy tobb javaslat is érkezett, legtobben a hallas utani szovegértd feladatokat,
valamint az ingyenesen letdltheté alkalmazasokat hianyoljak.
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N 'tablet apps"

H "an online interactive system”
¥ "an up to date webpage"

B "free materials"

B "grammatical resources”

H "frequently used phrases"

M "a selection of readings"

B "listening"

5. grafikon: Az adatkozIGk dltal hasznosnak taldlt segédanyagok

OSSZEGZES

Az adatkozlSk egylittesen a tanulmanyokban megjelend és az altalam talalt tankdnyvek-
nek (27), weboldalaknak (39) kb. az egynegyedét ismerik, mégis 0j elemekkel tudtak béviteni a
listat. Ha azonban az egy fére esd atlagokat nézziik, akkor az adatkdzlék csak 1-2 tankdnyvet
és ugyanennyi weboldalt ismernek, ami a céliranyos bongészés utan sem valtozik szamotte-
véen: a weboldalismeret atlagosan 3-ra nd, a tankdnyvismeret azonban nem moédosul. Tehat
azon feltételezésem, hogy a nem intézményes keretek kdzott tanuld didkok kevés tananyag-
tartalmat ismernek és érnek el, a vizsgalt csoport esetében igaznak bizonyult, ahhoz azonban,
hogy altalanos kovetkeztetéseket lehessen levonni, tovabbi mintavételre van sziikség.

A feltételezésem azon része, mely szerint az angol cimszavas bongészéssel kevesebb
talalat érhetd el, nem bizonyult igaznak. Ahhoz azonban, hogy kideriljon, hogy az angol vagy
a magyar nyelv{ keresés taldlatai effektivebbek-e, tovabbi kutatasokra és vizsgalatokra van
szlikség, hiszen ha sz4zalékos aranyban kevésnek is mondhaté az adatkézlék taldlatainak sza-
ma, az nem feltétlendl jelenti azt, hogy mindségileg sem elegendd. A tovabbiakban tehat azt
is meg kell vizsgalni, hogy az adatkozl6k altal hasznalt tankonyvek és weboldalak milyen mi-
néségliek, vagyis hogy a diakok angol cimszavas kereséssel talalnak-e sajat nyelvi szintjiknek
megfeleld tananyagtartalmakat.

Tanulmanyom adatai azt mutatjak, hogy érdemes tovabb kutatni az elérhet&ség/elér-
hetetlenség kérdését, valamint elgondolkodni azon, hogy hogyan népszerdsitsiik a tankdny-
veket, hogyan feleljlink meg az egyre igényesebb tanuldk elvarasainak a webes és a telefonos
alkalmazasok terén is.
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ABSTRACT
INACCESSIBLE MATERIALS

This paper deals with inaccessible materials relating to the teaching of Hungarian as a
foreign language. There are a number of textbooks, workbooks, web pages and other mate-
rials to assist the teaching of Hungarian as a second language. The author searched for a num-
ber of accessible materials on the internet. In this research a questionnaire was used which
was filled in by students that learn Hungarian through an online system. They do not attend a
language school or participate in an online community, they prefer one-to-one teaching. They
have little or no help while looking for a useful material. They are from different countries
ranging from the USA to Australia. In conclusion students use only about 15 percent of useful
web pages and books that the author found on the internet.



